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WAZNE, DOTYCZY BEZPIECZENSTWA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

UWAGA:
Aby zredukowaé zagrozenie pozaru albo porazenia elektrycznego nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie

deszczu lub wilgoci. Podigczaj to urzadzenie tylko do zrédta zasilania wskazanego na etykiecie
Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikajace z niewlasciwego uzytkowania,

nawet jesli uzytkownik zostat poinformowany o mozliwosci wystgpienia takich szkéd.

A Btyskawica z symbolem strzatki, wewnatrz tréjkata rwnobocznego ma na celu zwrécenie uwagi
uzytkownika na obecnos¢ nie izolowanego \"niebezpiecznego napiecia\" w obudowie produktu,
ktére moga by¢ na tyle istotne, stanowig ryzyko porazenia pradem.

iii Symbol uwagi powiadamia uzytkownika o waznych elementach instrukcji o sposobie instalacji
lub uzytkowaniu. Nie uwzglednienie ich moze uszkodzi¢ system

RoHS Wszystkie bezotowiowe produkty oferowane przez firme s zgodne z wymogami prawa

conform) europejskiego w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji
(RoHS), co oznacza, nasze procesy produkcji i produkty sg scisle \"lead-free\", bez substanciji
niebezpiecznych wymienionych w dyrektywy

Znak przekreslonego kosza na Smieci oznacza, ze tego produktu nie mozna wyrzucaé razem z
innymi domowymi $mieciami. Zamiast tego trzeba oddac¢ zuzyty sprzet do wyznaczonego
— punktu, zajmujgcego sie recyklingiem zuzytego sprzetu elektronicznego. W celu uzyskania

dalszych informacji dotyczacych miejsc przyjmujacych zuzyty sprzet elektroniczny skontaktuj sie
z miejscowym zakfadem zajmujgcym sie wywozem Smieci lub ze sklepem, w ktérym zakupites
produkt.

( E Produkt spetnia wymagania dotyczace zgodnosci elektro-magnetyczne

Zrzeczenie praw

The information in this manual was current when released. We reserve the right to revise or remove any content in this
manual at any time. We do not warrant or assume any legal liability or responsibility for the accuracy, completeness, or
usefulness of this manual. For the actual display & operation, please refer to your DVR in hand. The content of this

manual is subject to change without notice.

The product & company names mentioned herein may be the registered trademarks or tradenames of their respective

owners.

Grounding

This is a Safety Class 1 Product (provided with a protective earthing ground incorporated in the power cord). The mains
plug shall only be inserted in a socket outlet provided with a protective earth contact. Any interruption of the protective
conductor inside or outside of the instrument is likely to make the instrument dangerous. Intentional interruption is
prohibited.
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Water & Moisture

Do not expose this product to dripping or splashing and that no objects filled with liquids, such as vases, shall be placed

on the product.

MPEG4 Licensing

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE MPEG-4 VISUAL PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL
AND NON-COMMERCIAL USE OF A CONSUMER FOR (i) ENCODING VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE MPEG-4
VISUAL STANDARD (“MPEG-4 VIDEQO”) AND/OR (ii) DECODING MPEG-4 VIDEO THAT WAS ENCODED BY A
CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A
VIDEO PROVIDER LICENSED BY MPEG LA TO PROVIDE MPEG-4 VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE
IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION INCLUDING THAT RELATING TO PROMOTIONAL
INTERNAL AND COMMERCIAL USES AND LICENSING MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, LLC. SEE
HTTP://IWWW.MPEGLA.COM.

GPL Licensing
This product contains codes which are developed by Third-Party-Companies and which
are subject to the GNU General Public License (“GPL”) or the GNU Lesser Public
License (“LGPL”).
The GPL Code used in this product is released without warranty and is subject to the
copyright of the corresponding author.
Further source codes which are subject to the GPL-licenses are available upon request.

We are pleased to provide our modifications to the Linux Kernel, as well as a few new
commands, and some tools to get you into the code. The codes are provided on the FTP
site, and please download them from the following site or you can refer to your

distributor:

ftp://ftp.dvrtw.com.tw/GPL/AV074/
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1. Przed rozpoczeciem uzytkowania

1.1 Zawartos¢ opakowania

> Modele 16 / 8 kanatowe

[0 Jednostka DVR - rejestrator O Srubki HDD

O Pilot zdalnego sterowania O Instrukcja obstugi pilota
O Kabel - przedtuzacz zdalnego sterowania O Ptyta CD z Instrukcjg
[0 Zasilacz i kabel zasilajacy 0 Mysz USB

O 25 Pinowy wtyk DSUB

» Model 4kanatowy

[0 Jednostka DVR - rejestrator O Srubki HDD
[0 Pilot zdalnego sterowania O Instrukcja obstugi pilota
[0 Ptyta CD z Instrukcjg, O Zasilacz i kabel zasilajacy

1.2 Panel Przedni

Opis Diod LED
% Trwa nagrywanie i/lub odtwarzanie z Dysku Twardego.
<  AktywnyAlarm
@ Wiaczony harmonogram nagrywania.
D Stan odtwarzania nagran
(l) Dioda zasilania rejestratora.

N (A)/ m (V) «(Q)/»w (»)
w Trybie menu lub PTZ nacisnij przycisk A / ¥ / €/ » gobra/ dét/ lewo / prawo.
W trybie odtwarzania::
Nacisnij przycisk “ 11 " aby wstrzymac odtwarzanie.

Nacisnij przycisk “m” aby zatrzymac odtwarzanie.
Nacisnij przycisk “mw“ aby przeskoczy¢, przewing¢ do przodu.
Nacisnij przycisk “«“ aby przeskoczy¢, przewing¢ do tytu

Nacisnij przycisk aby wywota¢ menu konfiguracyjne rejestratora.

ENTER
Nacisnij przycisk “ENTER” aby zatwierdzi¢ zmiany.

LIST (Wyswietlanie listy zdarzen)
Lista zdarzen. Pozwala szybko odnalez¢ potrzebne zdarzenie, mozna filtrowaé w/g

zdarzen alarmowych, detekcji ruchu, zdarzen systemowych i w/g czasu, lub wyswietla¢
petng liste. Aby szybko wyszukac¢ zdarzenie w/g czasu nalezy nacisng¢ przycisk “QUICK
SEARCH”. wybra¢ potrzebny zdarzenie i potwierdzi¢ przyciskiem “ENTER” aby rozpocza¢
odtwarzanie.

PLAY
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Nacisnij przycisk aby przejs¢ do odtwarzania.

SLOW
Nacisniecie przycisku Slow spowoduje spowolnienie odtwarzania do 1/4 predkosci.
Ponowne wcisniecie spowoduje spowolnienie do 1/8

ZOOM
Powieksza obraz z wybranej kamery.

SEQ
Uruchamia automatyczng sekwencje kamer, ktore bedg zmieniaty sie w petli jedna po
drugiej az do ponownego wcisniecia przycisku SEQ.

B

Zmienia podglad na 4-ro kamerowy typu QUAD.

CH1~16/1~8/1~4
Wybor kamery do wyswietlania.
SEARCH
Wyszukiwanie. Przycisk pozwala wyswietlic menu wyszukiwania zdarzen. Ustawiamy

potrzebny zakres czasu do wyszukiwania i wybieramy przycisk START aby rozpoczg¢
odtwarzanie.

AUDIO (SLOW + ZOOM)
Nacisnij przycisk “SLOW” + “Z00M” w celu wybrania odstuchu kanatéw audio od 1~4.

@) Odstuch kanatu audio na zywo 1~4 (ikona [{f) Odtwarzanie $ciezki audio z kanatu1~4
Swieci sie na biato) (ikona $wieci sie na z6tto)
; Brak wybranego kanatu audio

P.T.Z. (HH + SEQ) (tylko dia wybranych modeli rejestratora)

Nacisnij przyciski “HH” + “SEQ” w tym samym czasie w celu wywotania trybu

sterowania kamerami obrotowymi PTZ.

USB port
Rejestrator posiada 2 porty USB na panelu przednim, jeden do podtgczenia myszki, i

drugi do podtgczenia pamieci flash podtgczanej do archiwizaciji.

W dodatku “ 2: ” na stronie 52, mozemy znalezc liste referencyjng pamieci pen drive

A (tylko dla wybranych modeli rejestratora)
Nacisnij przycisk “4A” w celu wysuniecia lub zamkniecia nagrywarki DVD.
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1.3 Panel Tylni Rejestratora

75Q / HI-IMPEDANCE

W przypadku uzywania wyjsc przelotowych "Loop" ustaw przetacznik na
HI-IMPEDANCE. Jesli nie uzywasz ustaw na 75Q.

VIDEOIN (1~16/1~8/1 ~4): Wejscia wideo - podtagcz kamery do do wejs¢ wideo.
VIDEO LOOP (1 ~ 16 / 1 ~ 8): WyjScia przelotowe kamer. (Tylko dla wybranych modeli)

Objasnienie: Rejestrator automatycznie wykrywa system wideo podtaczonych
kamer, podtgcz kamere przed wigczeniem rejestratora, automatycznie
zostanie ustawiony system PAL.

AUDIO IN (1 ~4)
Wejscia audio. Do podtgczenia mikrofonéw wbudowanych w kamery, lub dodatkowych
modutow fonii.

AUDIO OUT
Wyjscie audio. Podtgczenie gtosnika mono.

MONITOR
Podtgczenie monitora CRT.

Note: W przypadku gdy podigczone sg jednoczesnie dwa monitory do wyjscia
Monitor i VGA nacisnij przycisk "<«" na panelu przednim rejestratora
podczas uruchomieniu w celu celu zainicjalizowania wyjscia MONITOR.
Szczegbty w rozdziale “4.5 ” na stronie 22.

CALL (Tylko wybrane modele)
Podtaczenie monitora SPOT do automatycznej sekwencji.

VGA

Bezposrednie podtgczenie monitora LCD.

Note: W przypadku gdy podigczone sg jednoczesnie dwa monitory do wyjscia
Monitor i VGA nacisnij przycisk "»" na panelu przednim rejestratora
podczas uruchomieniu w celu celu zainicjalizowania wyjscia VGA.
Szczegobty w rozdziale “4.5 ” na stronie 22.

IR (Tylko wybrane modele)
Podtacz przedtuzacz zdalnego sterowania pilotem IR.

EXTERNAL I/O
Port do podtaczenia zewnetrznych urzadzen takich jak kamery obrotowe, czujki
alarmowe itp.).
Szczegdtowa rozpiska znajduje sie w dodatku “ 6 : KONFIGURACJA ZLACZA” na
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stronie 57.

Wejscie sieciowe RJ-45 do podtgczenie rejestratora do sieci LAN / Internet.

DC 19V
Wejscie zasilania pradu statego.

@ Power Switch

Przetacznik zasilania.
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2. Podiaczenie i Konfiguracja

Przed wiaczeniem rejestratora upewnij sie ze ze zainstalowano twardy dyski
podfaczone sg kamery i pozostate urzadzenia.

2.1 SATA HDD Instalacja twardego dysku

Dysk twardy SATA HDD musi by¢ zainstalowany i podtgczony przed uruchomieniem
rejestratora.

Note: Zaleca sie usuniecie wszystkich danych z dysku twardego oraz
ustawienie poprawnej daty i czasu, szczegoty w rozdziale “5.6.4
Formatowanie dysku ” na stronie 31.

> Instalacja w rejestratorach 16 i 8 kanatowych

Krok 1:  wykrec¢ srubki z obudowy rejestratora, a nastepnie jg zdejmij.

Krok 2: Na zdjeciu obok widzimy dwa
uchwyty na dyski twarde.

2-1 Instalacja na pierwszym uchwycie"

Odkre¢ uchwyt, wykrecajac S$rubki, a
nastepnie wyjmij go. Umies¢ w nim HDD i
przykre¢c go do uchwytu uzywajgc
dostarczonych z rejestratorem Srubek.

Producent zaleca montaz dysku elektronikg
"do gory", podtgcz do dysku twardego kable

zasilania i danych. Przykre¢ uchwyt
montazowy wraz z dyskiem z powrotem do
rejestratora.

2-2 Instalacja na drugim uchwycie

Podtgcz wtyki zasilania i danych do dysku
twardego. Podczas podtgczania zasilania
upewnij sie ze kable zasilajgcy dysku
przeplata sie z kablem zasilajgcym napedu
DVD. Zapobiegnie to przenikaniu zaktocen
pochodzgcych z wentylatorka

Umies¢ dysk w uchwycie nr 2, elektronikg
do gory i przykreé go Srubkami.
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Nota: Instalacja nagrywarki DVD, szukaj w: dodatku ™ 7: ” na stronie 61.

Krok 3: Zamknij pokrywe i przykre¢ wszystkie srubki odkrecone podczas kroku 1.

> Model 4 kanatowy

Krok 1: Odkre¢ wszystkie Srubki z obudowy rejestratora i $ciggnij pokrywe
rejestratora. W obudowie znajdujg sie uchwyt ztozony z dwoch podstawek na
dysk twardy .

Krok 2:  Podtacz do dysku twardego kable zasilania i danych

Krok 3:  Wt6z dysk twardy do podstawki.

Producent zaleca montaz dysku elektronikg "do
gory" i upewnij sie ze miejsce pomiedzy
rejestratorem na dyskiem twardym jest jak na
rysunku ponizej.

Upewnij sie, ze druga strona dysku twardego
przylega do obudowy rejestratora, ma to
szczegodlne znaczenie dla poprawnego
odprowadzania ciepta.

Krok 4: Przykre¢ dysk twardy do uchwytow uzywajgc
Srubek dostarczonych z rejestratorem

Krok 5: Zatoz pokrywe rejestratora i skre¢ obudowe uzywajgc srubek odkreconych w
kroku 1.

2.2 Podiaczenie kamer

Przed witgczeniem rejestratora nalezy podigczyé kamery i zasilacz. Podtgcz wizje z
kamer do gniazd BNC i uruchom ich zasilanie, kamery.
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Nota: Szczegodty podigczania znajdujq sie w rozdziale “1.3 ” na stronie 6.

2.2.1 Normal Camera Connection

Nota: Szczegdtowe informacje dotyczace podtaczenia kamer znajdziecie
panstwo po doktadnym zapoznaniu sie z niniejszg instrukcja.

1) Podtaczenie do wejs¢ wideo rejestratora

Podtacz wyjscie wideo kamery z gniazdo wideo rejestratora za pomocg kabla

koncentrycznego zakonczonego obustronnie wtykami BNC.

2) Podiaczenie do wejs¢ wideo rejestratora (opcja)

Podiacz wyjscie audio kamery do wejscia audio rejestratora za pomocag kabla
koncentrycznego lub RCA zakonczonego wtykiem BNC.
2.2.2 Podtaczenie kamer obrotowych PTZ (tylko wybrane modele rejestratoréw)

Informacje dotyczace konfiguracji kamer PTZ w menu ustawien znajdziesz w rozdziale:
“6.5 " na stronie 28.

Kabel z koncéwka RJ45
+ RS485-A: Kabel czerwony
- RS485-B: Kabel Zielony

RJ11 Line

el
Kabel nie jest dostarczany w zestawie z rejestratorem

Krok 1: Dobierz diugos¢ kabla zaleznie od potrzeb.

Ré6zne kable mogg posiadac inne odcienie koloréw zyt, w zwigzku z tym
podtgczenie moze sie rozni¢. Jesli nie mozna sterowac rejestratorem po
podtgczeniu kabla, prosze sprobowac inna kombinacje zyt.

Krok 2: Odizoluj jeden koniec powtoki izolacyjnej kabla RJ11.

Odizoluj jeden koniec powtoki izolacyjnej kabla RJ11 aby znalez¢ przewody
RS485-A i RS485-B , nastepnie odizoluj znalezione zyty.

Krok 3: Potacz przewody RS485-A i RS485-B doprowadzone z kamery obrotowej
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razem z przewodami kabla RJ11.

Doprowadzone przewody z kamery obrotowej (zalecana skretka UTP kat5e)
potacz z odizolowanymi zytami z kabla RJ11.

Krok 4: Podtacz drugi koniec kabla RJ11 do rejestratora.

Przylutuj zyly RS485-A (czerwona) i RS485-B (zielona) kabla RJ11 do
odpowiednich pindw znajdujgacych sie w ztgczy D-Sub.

Opis pindw znajduje sie w dodatku “ 6 : KONFIGURACJA ZLACZA” na stronie
57.

STEP 5: Konfiguracja kamery obrotowej PTZ w menu rejestratora.

|ldZ do zaawansowana konfiguracja “ADVANCE CONFIG” i wybierz zaktadke
zdalne “REMOTE” w celu ustawienia kamery obrotowej PTZ.

a) Dla pola urzadzenie - DEVICE - wybierz tryb “PTZ".

b) Wpisz ID kamery obrotowej, czyli jej ustalony w niej nr w magistrali RS485.
c) Wybierz protokdt - zgodny z takim jaki ustawiony ma kamera.

d) Wybierz predkos¢ dla magistrali, rowniez zgodnie z tym co ustawione jest w

kamerze.
ADVANCE CONFIG
CANERA H1 |a2 |13 [ [ [aH6 [aH7 [as [ao [aH1o [cH11 [« [»
DETECTION DEVICE PTZ
ALERT ID 000
NETWORK PROTOCOL NORMAL
SNTP RATE 2400
DISPLAY
RECORD
REMOTE
EXIT \

2.3 Wiaczenie rejestratora.

Zaleca sie uzywanie zasilacza dostarczonego z rejestratorem. Po podtgczeniu
rejestratora i wkaczeniu zasilania przyciskiem, zaswieci sie dioda zasilania.

Nota: Przed uruchomieniem rejestratora upewnij sie ze kamery sg podtaczone i
uruchomione, aby rejestrator mogt poprawnie rozpoznac system wideo w
ktérym ma pracowac.

Nota: Aby zapewnié¢ bezawaryjng statg i prawidlowa prace rejestratora, zaleca
sie stosowanie UPS
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2.4 Ustawienie daty i czasu

Po podtgczeniu rejestratora nalezy ustawi¢ date i czas.

Nota: Prosimy nie nie zmieniac daty i czasu po witgczeniu nagrywania. Nagrania
mogq by¢ w skutek zmian czasu nieprawidtowo posortowane a co za tym
idzie trudne do odnalezienia. Zaleca sie sformatowac¢ dysk twardy po
dokonanej zmianie czasu.

Nota: W przypadku gdy w trakcie uzytkowania pojawig sie problemy z
doktadnoscig czasu, moze to oznaczac ze bateria systemowa jest zuzyta i
nalezy ja wymieni¢. W dodatku ™ 5: " na stronie 56 znajduje sie
procedura wymiany baterii.

Kliknij prawym przyciskiem myszki w celu uruchomienia menu rejestratora i wprowadz
hasto. Hastem fabrycznym sa: 0000. Status zostanie zmieniony z =) (key lock) na &
(administrator). Nastepnie Kliknij prawym przyciskiem myszy aby uruchomié¢ menu
ustawien. Przejdz do szybkiej konfiguracji i wybierz ustawienia czasu “QUICK START”
-2 “TIME SETUP”.

QUICK START

GENERAL DATE 2009 / NOV / 17
TIME SETUP TIME 15:35:53

EXIT \
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2.5 Format dysku twardego

Zaleca sie wyczyszczenie dysku twardego ze wszystkich danych w przypadku
pierwszego uruchomienia rejestratora.

Kliknij prawym przyciskiem myszki, aby wyswietlic menu ustawien, wybierz, system,
informacje systemowe, formatowanie dysku “SYSTEM” - “SYSTEM INFO” - “CLEAR
HDD”. Rejestrator zostanie zresetowany po formatowaniu.

SYSTEM
TOOLS BAUD RATE 2400
HOST ID 000
USB BACKUP R.E.T.R 5
DVD BACKUP AUTO KEY LOCK NEVER
CLEAR HDD HDD-0
RESET DEFAULT SUBMIT
REMOTE CONTROL ID 000
SERIAL TYPE RS485
VIDEO FORMAT NTSC
VERSION 1025-1011-1011-1012
EXIT \

2.6 Ustawienie Hasta
Kliknij prawym przyciskiem myszki, aby wyswietli¢ menu ustawien, wybierz system, ,
narzedzia, w celu zmiany haset systemowych. “SYSTEM” - “TOOLS”

Istniejg dwa poziomy uzytkownikéw ADMIN i OPERATOR. Szczegdty znajdujg sie w
dodatku “4.4 " na stronie 22.

SYSTEM
TOOLS LANGUAGE ENGLISH
SYSTEM INFO ADMIN PASSWORD SETUP
USB BACKUP OPERATOR PASSWORD SETUP
DVD BACKUP UPGRADE SUBMIT

EXIT \
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3. GUI DISPLAY WITH USB MOUSE CONTROL

3.1 Podiaczenie myszki USB

Podiacz myszke USB do portu znajdujgcego sie na panelu przednim rejestratora i
sprawdz czy pojawita sie ikona (®) oznaczajaca poprawne potaczenie.

Poruszaj myszka w celu wprowadzenia poprawnego hasta. (fabryczne 0000). Status
bedzie zmieniony z =) (key lock) na 2 (administrator), pojawi sie pasek menu po
lewej stronie ekranu.

Password Input Quick Menu: Close
PASSWORD

7
1

0
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3.2 Pasek menu

Najedz myszkg na pasek menu, pojawi sie na nim 5 ikon oznaczajgcych funkcje
opisane ponizej:

Pasek Menu: Otwieranie

@ Kliknij aby wywotaé panel kanatéw, mozna
bedzie wywota¢ dowolny potrzebny kanat.
Doktadne informacje w rozdziale “3.2.1 " na
stronie 16.

° Kliknij aby wywotaé panel odtwarzania. Kliknij
ikone aby uruchomi¢ odtwarzanie
odstatiego nagrania lub kliknij ikone aby

uruchomic¢ wyszukiwanie Szczegoty w

A ¥
rozdziale “4.3 ” na stronie 20.

Wybierz zadany kanat i kliknij ikone lupy (@)
aby wybraé tryb zoom. W trybie tym klikamy
myszkq i i zaznaczamy obszar do
powiekszenia, uzywajac lewego przycisku
mozemy przesuwac zaznaczony fragment .

Aby wyjs¢ klikamy na ikone .

@ Kliknij aby wybrac¢ potrzebny kanat audio.
W trybie na zywo tylko kanaty pracujace w
trybie na zywo moga by¢ zaznaczone do

odstuchu.

W trybie odtwarzania mozemy odtwarzac
kanaty oznaczone w ustawieniach w tryb "na

zywo" i tryb "odtwarzanie"

@ kliknij na ikone aby aktywowac tryb
sterowania PTZ. Pojawi sie panel sterowania
PTZ, szczegbétowo opisany w rozdziale “3.2.2
Panel sterowania PTZ ” na stronie 17.
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3.2.1 Zmiana kanatow

Kliknij ikone @ na pasku menu aby zobaczy¢ panel kanatow.

CHANNEL CONTROL
o S .
6 7 8

12

16

i
FH
=

1~16 | Kanaty wideo Kliknij na wybrany numer aby wywotaé¢ go na petnym ekranie
. Automatyczna Kliknij aby uruchomié¢ automatyczng sekwencje wy$wietlang w petli.
sekwencja
Kiedy funkcja jest uruchomiona, ikona bedzie sie swieci¢ w statusie.
Wyswietlanie w trybie Nacisnij aby wyswietli¢ cztery kamery.
E 4-kanatowym
Wyswietlanie Nacisnij przycisk aby uruchomié tryb podgladu z 9 kanatéw.
9-kanatowe
Wyswietlanie Nacisnij przycisk aby uruchomic tryb podgladu z 16 kanatéw.

16 - kanatowe
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3.2.2 Panel sterowania PTZ (tylko wybrane modele)

Nacisnij ikone @ na pasku menu aby wywotaé panel sterowania PTZ:

Menu Kamery Kliknij aby wywotaé menu kamery obrotowe;.
Enter Kliknij aby potwierdzi¢ zmiany lub przej$¢ w inne
podmenu.
Gora / Dot/ Lewo / Prawo | Kiiknij aby porusza¢ kamerg lub poruszaé sie po menu.
B/ 8/8 0 jaby p alubp ep
+ / E Zoom in / out max Kliknij aby przyblizy¢ maksymalnie lub oddali¢
CT_I / Zoom in / out Kliknij aby wywota¢ przyblizeni lub oddalenie
= / E Wyostrz blizej / dalej Kliknij aby wyregulowa¢ ostro$é
Tryb automatyczny Aktywuje funkcje automatycznej trasy kamery
Punkt Presetu Wywotuje wczesniej zapamietany punkt presetu kamery
PTZ
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3.3 Menu Gtéwne

Kliknij prawym przyciskiem w dowolnym miejscu ekranu w celu wywotania manu
ustawien, ponowne klikniecie powoduje wyjscie.

“y

Szczegodtowe informacje w dodatku “” na stronie 54.

Menu Glowne

Szybkie Kliknij aby ustawi¢ wyswietlanie
uruchamianie stanu, ustawienia obrazéw, date i
czas.

Ustawienia daty = Ustawienia daty, czasu

SYSTEM Konfiguracja systemu.

Lista zdarzeh Uruchamia liste zdarzen.

EOEE
- . "

Zaawansowana Ustawienia Kamery, Detekcja, Alarm,

konfiguracja Sie¢, Wyswietlanie, Nagrywanie ,
Zdalne.
Ustawienia Kliknij aby ustawi¢ harmonogram

harmonogramu nagrywania.
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4. Podstawowe operacje

4.1 Tryb podgladu "na zywo"

System time  Status bar
R

530103) m;mﬁ-_'%'ﬁ T. -:D

Available
HDD capacity

Channel title <— = ==g=id > Motion

lkona | Funkcja Funkcja lkona | Funkcja

Audio w trybie Audio wytaczone

@ Audio na zywo, kanaty
odtwarzania, kanaty (1~4)

(1~4)

Nagrywanie z
harmonogramu

@ Wigczony zoom cyfrowy Wytaczony zoom cyfrowy

Podtaczenie Internetowe Sie¢ LAN podtaczona

Sie¢ roztaczona

5B e &

USB flash drive / Brak urzadzen

%) Mysz USB podtgczona
podtaczono podtgczonych do USB

A 6@ 8 &F

(o Klawisze zablokowane Tryb PTZ aktywny [®) Nadgrywanie HDD
o2 Administrator Operator @ Sekwencja wigczona
% Detekcja Nagrywanie Eol Alarm

4.2 lkona Nagrywania

Reczne nagrywanie

Nagrywanie reczne jest wyzwalane automatycznie po uruchomieniu rejestratora ze
sformatowanym dyskiem twardym. Ikona oznaczajgca nagrywanie alarmowe (£).

Nagrywanie alarmowe

Gdy nagrywanie z detekcji ruchu lub z czujnikdéw alarmowych jest witgczone Swieci sie
ikona detekcji (Qp) lub ikona alarmu (#=#) przy kazdej detekcji ruchu, lub przy kazdym
wystapieniu alarmu.

Nagrywanie w/g Harmonogramu

Gdy wigczony jest harmonogram nagrywania na ekranie swieci sie ikona @

Nadgrywanie dysku

Fabrycznie nadgrywanie jest wtgczone, informuje nas o tym ikona @
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4.3 Odtwarzanie

Kliknij ikone ° na pasku menu aby wyswietli¢ pasek odtwarzania, nastepnie kliknij

ikone aby rozpoczg¢ odtwarzanie ostatnich nagran. Aby wyszukac¢ nagranie kliknij
ikone &l w celu otwarcia menu wyszukiwania.

Progress Bar

._ Close

2009 A MOV 06 17:59:51 |

Information

¥
Playback Control Event Search

Nota: Aby mozna byto odtworzy¢ rejestrator musi mie¢ zarejestrowanych
minimum 8192 obrazdéw. Jesli nie rejestrator przerwie odtwarzanie.

Nota: Podczas odtwarzania widoczna jest informacja o rozmiarze odtwarzanego
pliku, np: cif
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4.3.1 Obstuga odtwarzania

E Szybkie przewijanie | Przyspieszenie odtwarzania. Jedno klikniecie przyspiesza
do przodu odtwarzanie 4X drugie klikniecie 8X trzecie do 16X czwarte
do max 32X.
Szybkie przewijanie | Przyspieszenie odtwarzania wstecz. Jedno klikniecie
o wstecz przyspiesza odtwarzanie 4X drugie klikniecie 8X trzecie do

16X czwarte do max 32X.

E /E Odtwarzaj / Pauza

Kliknij ikone E aby odtwarzac, kliknij ikone E aby
wywotac pauze - wstrzymac odtwarzanie.

W trybie pauzy kliknij ikone E raz aby przeskoczy¢ o

jedna klatke do przodu, lub kliknij ikone [l az aby

przeskoczyc¢ o jedna klatke do tytu.

E Stop

Zatrzymuje odtwarzanie.

™ Spowolnione
odtwarzanie

Kliknij ikone raz aby spowolni¢ odtwarzanie 1/4X kliknij
ikone ponownie aby spowolni¢ 1/8X.

Poprzednia /
E / E Nastepna godzina

Kliknij ikone E aby przeskoczy¢ do nastepnej godziny.
Kliknij ikone E aby przeskoczy¢ do poprzedniej godziny

4.3.2 Wyszukiwanie zdarzen

Kliknij ikone aby wywotac liste zdarzen; zdarzenia mozna posegregowacé w/g:

Lista nagran / lista detekcji/ lista alarméw / czasu, lub wyswietlic petng liste ze
wszystkimi zdarzeniami.
Aby szybko wyszukaC¢ zdarzenia naci$nij ikone , wybierz zakres czasu

wyszukiwania, i wcisnij start aby rozpoczgé¢ odtwarzanie w/g wyznaczonego zakresu
czasowego.



Instrukcja Obstugi Rejestratora E= gLro

4.3.3 Odtwarzanie dzwieku

W trybie odtwarzania kliknij ikone @ w pasku menu aby wigczy¢ odtwarzanie dzwieku.

Przyktad aby dzwiek odtwarzany byt z kanatu 3 nacisnij ikone 3 razy

Audio na zywo, kanaty (1~4) @ Audio w trybie odtwarzania, kanaty (1~4)
Kolor biaty Kolor zotty
i@ Audio wytaczone

4.4 Przetaczanie uzytkownikéw

Poruszaj myszkg w celu wprowadzenia poprawnego hasta. (fabryczne 0000). Status
bedzie zmieniony z blokady &) (key lock) na & (administrator), pojawi sie pasek menu
po lewej stronie ekranu.

W trybie blokady (@), poruszaj myszka pojawi sie menu z klawiaturg do
wprowadzenia hasta. Do wyboru mamy dwa poziomy uzytkownikéw: Administrator (@) [

Operator (E,).

W przypadku gdy wprowadzone zostanie hasto administratora, ikona % bedzie
widoczna w statusie i wszystkie operacje beda dostepne. Fabrycznie hasto
administratora to 0000.

Kiedy wprowadzimy hasto operatora pojawi sie w statusie nastepujgca ikona 2 a
dostep do menu ustawien bedzie zablokowany. Parametry konta operator nalezy
ustawi¢ z logujac sie z poziomu administratora, a nastepnie w menu systemowym
wybrac¢ zaktadke system / narzedzia.

Aby przetaczy¢ sie pomiedzy uzytkownikami nalezy klikng¢é na aktualng ikone
uzytkownika aby witgczy¢ tryb blokady rejestratora, nastepnie poruszy¢ mysza w celu
wywotania menu logowania. Mozna zalogowac sie ponownie wprowadzajgc hasto.

4.5 Wyjscie monitorowe

Nie mozna jednoczesnie prowadzi¢ podglad na monitorze LCD podtaczonym do wyjscia
VGA i monitora analogowego podtgczonego do wyjscia “MONITOR”.

Fabrycznie wyjscia wideo sg ustawione w trybie "AUTQO" , dzieki temu rejestrator
automatycznie wykryje podtgczony do niego monitor. W przypadku gdy do rejestratora
podtgczone sg jednoczesnie dwa monitory, rejestrator wybierze automatycznie
uruchomi monitor VGA ktory ustawiony jest fabrycznie jako gtowny.
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Aby przetaczyC recznie wyjscie wideo nalezy:

B Dla wyjscia “MONITOR”, nacisnij przycisk < na panelu przednim rejestratora podczas
uruchamia rejestratora.

B Aby wymusi¢ uruchamianie wyjscia “VGA”, nalezy nacisna¢ przycisk » na panelu
przednim rejestratora podczas uruchamia rejestratora.

Zmiana zostanie dokonana po sygnale beep rejestratora.
LUB:

Gdy rejestrator jest wtgczony uruchom menu ustawien, wybierz zaawansowane
ustawienia / wyswietlanie / wyjscie wideo (“ADVANCE CONFIG” - “DISPLAY” »>
“‘DISPLAY OUTPUT PATH?”).

Wybierz “VGA” dla monitora LCD, lub , “COMPQOSITE” dla monitora analogowego.
Rejestrator musi zostac zresetowany aby zmiany odniosty skutek.

ADVANCE CONFIG

CAMERA DE-INTERLACE (For Selected Models Only) OFF
DETECTION FULL SCREEN DURATION 03
ALERT QUAD SCREEN DURATION (For Selected Models Only) 03
NETWORK DISPLAY COVERT ON
SNTP HDD DISPLAY MODE HDD SIZE
DISPLAY OUTPUT PATH AUTO
RECORD ALPHA BLENDING 200
REMOTE

EXIT
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5. NAJCZESCIEJ UZYWANE FUNKCJE

5.1 Szybkie wyszukiwanie

Nacisnij przycisk wyszukiwanie “SEARCH” na panelu przednim rejestratora aby
otworzy¢ menu szybkiego przeszukiwania:

QUICK SEARCH

DATE 2009/NOV/20
TIME 15:17:57
HARD DISK ALL HDD
SEARCH START

Data / Czas - DATE / TIME

Wybierz date i czas aby wyswietli¢ zdarzenia ktére poszukujesz .

Dysk Twardy - HARD DISK

Wybierz dysk twardy zawierajgcy dane ktére chcesz wyszukac, lub wybierz opcje
wszystkie dyski - “ALL HDD”.

Wyszukiwanie - SEARCH

Nacisnij “START” aby rozpocza¢ wyszukiwanie i odtwarzanie.

5.2 Nagrywanie

5.2.1 Szybka konfiguracja parametrow nagrywania

Nacisnij prawy przycisk myszki aby wyswietlic menu ustawien, nastepnie wybierz szybki
start / gtéwne - “QUICK START” - “GENERAL”.

QUICK START

CHANNEL TITLE ON

TIME SETUP EVENT STATUS ON
DATE DISPLAY ON
IMAGE SIZE CIF
QUALITY SUPER BEST
IMAGE PER SECOND 120

EXIT \

1) Rozdzielczos¢ nagrywania - IMAGE SIZE

Wybierz rozdzielczo$¢ nagrywania: FRAME, FIELD or CIF.
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2)

3)

Jakos¢ - QUALITY

Wybierz jakosc¢ z jakg chcesz nagrywac : SUPER BEST, BEST, HIGH & NORMAL.

Klatki na sekunde - IMAGE PER SECOND

Zaznacz ilos¢ klatek na sekunde.

5.2.2 Szczegdbtowe ustawienia nagrywania.

Wyswietl menu systemowe klikajac prawym przyciskiem myszki a nastepnie wybierz
Zaawansowang konfiguracje / Nagrywanie - “ADVANCE CONFIG” - “RECORD”.

ADVANCE CONFIG

CAMERA MANUAL RECORD ENABLE ON
DETECTION EVENT RECORD ENABLE ON
ALERT TIMER RECORD ENABLE ON
NETWORK EVENT RECORD IPS 120
SNTP TIMER RECORD IPS 120
DISPLAY PRE-ALARM RECORD (For Selected Models Only) ON
OVERWRITE ON
REMOTE EVENT RECORD ALL CHANNEL OFF

KEEP DATA LIMIT (DAYS) OFF

EXIT \

Reczne nagrywanie wtaczone - MANUAL RECORD ENABLE

Wybierz czy reczne nagrywanie ma by¢ wigczone czy wytgczone.

Nagrywanie alarmowe wiaczone

Wybierz czy nagrywanie alarmowe ma byC wigczone czy wytgczone.

Nagrywanie z harmonogramu wigczone

Wybierz czy nagrywanie z harmonogramu ma by¢ wigczone czy wytgczone.

Liczba klatek dla nagrywania alarmowego

Wybierz liczbe klatek dla Nagrywania Alarmowego (Nagrywanie wyzwalane przez
detekcje ruchu, lub wejscia alarmowe).

Liczba klatek dla nagrywania z harmonogramu

Wybierz liczbe klatek dla Nagrywania z Harmonogramu (Nagrywanie uruchamiane
jest przez harmonogram ).

Nagrywanie PRE-ALARMOWE (tylko wybrane modele)

Wybierz czy pre-alarm ma by¢ uzywany czy nie.
W przypadku gdy pre-alarm jest wigczony, rejestrator bedzie buforowat SMB
danych przed zdarzeniem.
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7) Nadgrywanie
Wybierz “ON” - wtgcz aby uruchomié nagrywanie w trybie petli. Po zapetnieniu
dysku rejestrator zacznie usuwac najstarsze zdarzenia i bedzie zastepowac je
nowymi.

8) Nagrywanie Alarmowe - wszystkie kanaty

Wybierz "wszystkie kanaty" aby aktywowac nagrywanie alarmowe dla wszystkich
kanatow.
9) Maksymalny okres nagran KEEP DATA LIMIT (DAYS)

Okreslamy maksymalng ilo$¢ dni (od 01 do 31) ktéra ma by¢ dostepna na
dyskach. Wszystkie dane powyzej okreslonej przez nas ilosci bedg usuwane.

5.3 Ustawienia harmonogramu

Kliknij prawym przyciskiem myszki aby wywota¢ menu ustawien, a nastepnie kliknij
"Ustawienia Harmonogramu".
5.3.1 Harmonogram Nagrywania Alarmowego

Kliknij zaktadke "Nagrywanie" i aktywuj kalendarz nagrywania alarmowego przez
wiaczenie go w pozycje wit. - ON i zaznacz w nim dni i godzinn.

SCHEDULE SETTING
RECORD TIMER ON
DETECTION 0 2 4 6 8 10 12 14 16
SUN
MON
TUE
WED
THU
FRI
SAT
EXIT |

0 ~ 24 godziny. Kazda kratka po 30 minut
Niedziela ~ Sobota.
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5.3.2 Harmonogram Detekcji

Kliknij zaktadke "Detekcja" i aktywuj kalendarz nagrywania z detekcji ruchu przez
wigczenie go w pozycje wi. - ON i zaznacz w nim dni i godzin.

SCHEDULE SETTING

RECORD DETECTION TIMER ON

DETECTION 0 2 4 6 8 10 12 14 16
SUN
MON
TUE
WED
THU
FRI

SAT

EXIT |

X 0 ~ 24 godziny. Kazda kratka po 20 minut
Y Niedziela ~ Sobota.

5.4 Konfiguracja detekcji ruchu

Wyswietl menu systemowe klikajac prawym przyciskiem myszki a nastepnie wybierz
Zaawansowang konfiguracje / Detekcja - “ADVANCE CONFIG” - “DETECTION”.

ADVANCE CONFIG
CANERA \H1 (a2 |3 |a# [aHs [ade [ad7 [ag [ao]aHio [cH11 [ €] [»
LS 07
ALERT SS 03
NETWORK TS 02
SNTP DET OFF
DISPLAY ALARM OFF
RECORD AREA EDIT
REMOTE
EXIT \

1) Czulo$¢ detekcji - LS (Level of Sensitivity)

“LS” im mniejsza warto$¢ tym wieksza czutos¢ detekcji. Najwieksza czutos¢ dla
wartosci 00, najmniejsza czutos¢ dla wartosci 15. Detekcja LS dziata na zasadzie
porownania 2 obrazow.

2) SS (Spatial Sensitivity - CzutoS¢ przestrzenna)

“SS” im mniejsza warto$¢ tym wieksza czuto$¢ detekcji. Najwieksza czutos¢ dla
wartosci 00, najmniejsza czutos¢ dla wartosci 15. Detekcja dziata na zasadzie
"siatki detekc;ji"
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3)

TS (Time of Sensitivity - ciagtos$é rychu)

“TS” im mniejsza wartos¢ tym wieksza czutos¢ detekcji. Najwieksza czutos¢ dla
wartosci 00, najmniejsza czutosc dla wartosci 15. W tym przypadku detekcja
sprawdza dtugosc¢ naruszenia strefy, czyli wyzwalana bedzie zaleznie od tego czy
dany obiekt bedzie sie poruszat przez dtuzszy czas w okreslonych miejscach.

DET
Wiaczenie detekcji ruchu dla wybranego kanatu Wt/ Wyt. (ON/OFF).

ALARM

Ustawienie stanu zadziatania N.C./ N.O dla wejs¢ alarmowych. Fabrycznie
wejscie alarmowe jest wylaczone.

Strefa - AREA

Kliknij edytuj “EDIT” w celu ustawienia maski detekcji. Siatka 16 x 12 kratek dla
kazdej kamery. Bloki pozostawione przezroczyste stanowig dajg mozliwos$¢
wykrywania ruchu, bloki zamarkowane maskujg obszar detekcji i nie bedg brane

pod uwage w procesie analizy obrazu.

5.5 Ustawienia kamery PTZ (tylko wybrane modele)

Wyswietl menu systemowe klikajac prawym przyciskiem myszki a nastepnie wybierz
Zaawansowang konfiguracje / Zdalne “ADVANCE CONFIG” - “REMOTE”.

ADVANCE CONFIG

CANERA |H1 |2 |13 |a# [aHs [ade [ad7 [ag [ao]aHio [cHil [ €] [»
DETECTION DEVICE PTZ
ALERT ID 00
NETWORK PROTOCOL NORMAL
SNTP RATE 2400
DISPLAY
RECORD

EXIT \

Urzadzenie - DEVICE

Jesli chcemy konfigurowa¢ kamere obrotowg wybieramy PTZ.

ID

Ustawiamy nr ID dla kamery obrotowej w magistrali RS-485 (0 ~ 255) - dokfadnie
taki jaki ma ustawiony kamera.

PROTOKOL
Wybierz protokdt zgodny z instalowang kamerg obrotowg NORMAL, P-D (PELCO-
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D) or P-P (PELCO-P).

4) Predkos¢ - RATE

Wybierz predkos$¢ sterowania, takg sama jak w kamerze obrotowej PTZ (2400 /
4800 / 9600 / 19200 / 57600 / 115200).

5.6 Ustawienia Systemowe

5.6.1 Ustawienia Haset

Wyswietl menu systemowe klikajac prawym przyciskiem myszki a nastepnie wybierz
System / Narzedzia - “SYSTEM” - “TOOLS”.

SYSTEM
TOOLS LANGUAGE ENGLISH
SYSTEM INFO ADMIN PASSWORD SETUP
USB BACKUP OPERATOR PASSWORD SETUP
DVD BACKUP UPGRADE SUBMIT

EXIT \

1) Hasto ADMINISTRATORA

Kliknij Ustawienia - “SETUP” aby zmieni¢ hasto administratora. Hasto fabryczne
to: 0000.

2) Hasto OPERATORA

Kliknij Ustawienia - “SETUP” aby zmieni¢ hasto Operatora.

5.6.2 Aktualizacja Oprogramowania

Nota: Po aktualizacji oprogramowania moze zaistnie¢ koniecznos¢ sformatowania dysku
twardego jesli istnieje stare oprogramowanie bardzo rézni sie od instalowanego.

Wyswietl menu systemowe klikajac prawym przyciskiem myszki a nastepnie wybierz
System / Narzedzia / Aktualizacja - “SYSTEM” - “TOOLS” - “UPGRADE”.

Zapisz plik aktualizacji na pamieci przenosnej USB, a nastepnie wt6z jg do portu USB
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znajdujacego sie na panelu przednim rejestratora.

Kliknij potwierdz - “SUBMIT” aby rozpocza¢ aktualizacje.

Nota: Pamie¢ USB flash drive powinna by¢ przed uzyciem sformatowana na
FAT32 , lista zgodnych pamieci w dodatku ™ 2: ” strona 52.

5.6.3 Archiwizacja

Wyswietl menu systemowe klikajac prawym przyciskiem myszki a nastepnie wybierz
System / Archiwizacja USB / lub Archiwizacja DVD - “SYSTEM” - “USB BACKUP” or
“‘DVD BACKUP”.

Nota: Archiwizacja DVD dostepna jest tylko z wybranymi modelami.

Wt6Zz pamie¢ USB do portu USB na panelu przednim rejestratora, lub nacisnij przycisk
A v celu otwarcia nagrywarki DVD i wt6z ptyte DVD-R lub CD-R.

Nota: Pamie¢ USB flash drive powinna by¢ przed uzyciem sformatowana na
FAT32 , lista zgodnych pamieci w dodatku ™ 2: ” strona 52.

SYSTEM
TOOLS START DATE 2009/NOV/19
SYSTEM INFO START TIME 08:30:21
END DATE 2009/NOV/19
DVD BACKUP END TIME 17:59:29
CHANNEL MO01 O02 003 O04
M05 006 D07 O08
M09 O10 O11 O12
M13 O14 O15 0O16
HARD DISK ALL HDD
BACKUP SUBMIT
REQUIRE SIZE: 554MB SUBMIT
EXIT \ AVAILABLE SIZE: 3788.0MB

1) Czas poczatkowy / Date poczatkowg - START DATE / START TIME
Wybierz czas i date poczatku archiwum.

2) Data koncowa / Czas koncowy END DATE / TIME
Wybierz czas i date konca archiwum.

3) Kanat- CHANNEL
Kliknij aby wybra¢ kanat(y) do archiwizaciji.

4) Dysk Twardy - HARD DISK
Wybierz dysk twardy z ktérego chcesz dokona¢ archiwizacji, lub wybierz
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Wszystkie - “ALL HDD”.

5) Archiwizuj - BACKUP
Kliknij wykonaj - “SUBMIT” aby rozpoczg¢ archiwizacje.

6) Wymagane miejsce -REQUIRE SIZE
Klikniecie potwierdz - “SUBMIT” rozpocznie kalkulacje rozmiaru
archiwum.

B Odtwarzacz - Backup File Playback

Podczas procesu archiwizacji do archiwum zostanie dotgczony odtwarzacz
archiwum - “PLAYER.EXE”.

Nota: The maximum number of CD-R or DVD-R backup files in the CD or DVD
is 41.

Wi6z pamiec przenosng lub ptytke CD / DVD do komputera kliknij
odtwarzacz “PLAYER.EXE” w celu instalacji go w komputerze a nastepnie
kliknij dwa razy na na plik archiwum aby go odtworzy¢.

Nota: Odtwarzacz dziata na platformach Windows 7, Vista, XP & 2000.

5.6.4 Formatowanie dysku twardego.

Wyswietl menu systemowe klikajac prawym przyciskiem myszki a nastepnie wybierz
System / Informacje systemowe / Sformatuj dysk “SYSTEM” - “SYSTEM INFO” ->

“CLEAR HDD’.
SYSTEM
TOOLS BAUD RATE 2400
SYSTEM INFO HOST ID 000
USB BACKUP AUTO KEY LOCK NEVER
DVD BACKUP CLEAR HDD HDD-0
RESET DEFAULT SUBMIT
REMOTE CONTROL ID 000
SERIAL TYPE RS485
VIDEO FORMAT NTSC
VERSION 1010-1005-1006-1007
EXIT \

Wybierz twardy dysk ktéry chcesz sformatowac i kliknij Tak - “YES” aby potwierdzi¢ lub
Nie “NO” aby anulowac.
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5.7 Ustawienia Sieciowe

Bezposrednio w rejestratorze mozna ustawic tylko Statyczny adres IP. Pozostate tryby
mozna ustawi¢ logujac sie przez sie€ za pomocg programu “Video Viewer”.
Informacje na ten temat zawiera plik:
http://www.surveillance-download.com/user/CMS.pdf

STATIC
ADVANCE CONFIG

CANERA NETWORK TYPE STATIC
DETECTION IP 192.168.001.010
ALERT GATEWAY 192.168.001.254
NETWORK NETMASK 255.255.255.000
SNTP PRIMARY DNS 168.095.001.001
DISPLAY SECONDARY DNS 139.175.055.244
RECORD PORT 0080
REMOTE SAVE NETWORK SETTING  APPLY

EXIT \

Typ sieci - NETWORK TYPE

Ustaw typ sieci jako statyczny - STATIC i wpisz wszystkie dane podane przez

administratora systemu.

Bramka i adres IP (IP / GATEWAY / NETMASK)

Wopisz adres IP oraz adres bramki podane przez administratora sieci lub przez
dostawce Internetu

Serwer DNS (Podstawowy DNS / Zapasowy DNS)

Wpisz adresy serwera DNS podane przez administratora sieci lub przez dostawce

Internetu.

PORT

Wopisz nr portu z zakresu 1 do 9999. Fabryczny port to 80. Zaleca sie zamiane
portu na inny, aby rejestrator nie kolidowat z innymi urzgdzeniami i programami w
sieci, ktore korzystajg z tego portu.

Zachowaj ustawienia sieciowe - SAVE NETWORK SETTING

Kliknij zapisz - “APPLY” aby zapisa¢ ustawienia.
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6. PODGLAD ZDALNY

Mozna prowadzi¢ podglad z kamer i zarzagdza¢ nim zdalnie za posrednictwem sieci LAN
lub Internet za pomocg aplikacji “Video Viewer”, przegladarki Internet Explorer, i
odtwarzacza Apple QuickTime player.

6.1 Dedykowane oprogramowanie

Podstawowe informacje dotyczgace oprogramowania Video Viewer. Szczegotowe
znajdujg sie w:
http://www.surveillance-download.com/user/CMS.pdf

6.1.1 Instalacja i potaczenie sieciowe.

Instalacja oprogramowania

Krok1: Wiéz ptytke z oprogramowaniem do napedu DC/DVD komputera,
automatycznie uruchomi sie program.

Krok2: Kliknij pobierz najnowszg wersje - “Download The Latest Version” pod
licencjg oprogramowania “Licensed Software AP” aby pobraé najnowszg
wersje aplikacji(zalecane) Video Viewer z Internetu.

Krok3: Postepuj krok po kroku zgodnie z instalacjg. Po zainstalowaniu na pulpicie

“«Em

pojawi sie ikona skrotu do oprogramowania “725" .

Potaczenie sieciowe - Network Connection
»  Siec¢ lokalna (LAN)

Sie¢ LAN musi zosta¢ uzyta przy pierwszym potaczeniu, mozna wtedy
dokonac¢ konfiguracji ustawien sieciowych w rejestratorze pod katem
wytycznych administratora sieci.

Potacz komputer PC z rejestratorem za pomoca kabla RJ45 z przeplotem lub
za posrednictwem switcha.

Item Fabryczne
ustawienia.

IP address 192.168.1.10

Login admin

Hasto admin

Port 80

Ustaw adres IP komputera PC w klasie “192.168.1.XXX" (XXX -1~255, z
wykluczeniem wartosci 010).


http://www.surveillance-download.com/user/CMS.pdf
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Kliknij dwukrotnie ikone E na pulpicie komputera i otworz panel

sterowania. Fabrycznie panel adresow bedzie widoczny po prawej stronie
panelu sterowania.

Kliknij po kolei ikony ‘LI > ‘@@ i wpisz dane dotyczace loginu, hasta,
adresu IP i portu.

LUB
Kiiknij po kolei ikony “CF > ‘(IS aby automatycznie wyszukaé

rejestrator znajdujacy sie w tej samej Domenie. Znaleziony adres zostanie
wyswietlony i mozemy go dodac¢ klikajgc ikone

Podwadjne klikniecie na dodany do ksigzki adres spowoduje zalogowanie do
rejestratora.

»  Potaczenie zdalne przez Internet

Kiedy w rejestratorze zostang poprawnie skonfigurowane wszystkie ustawienia
sieciowe, mozemy potgczy¢ sie zdalnie przez Internet.

a) Kiliknij dwukrotnie ikone E na pulpicie komputera i otworz panel

sterowania. Fabrycznie panel adresow bedzie widoczny po prawej stronie
panelu sterowania.

b) Kliknij po kolei ikony D > i wpisz dane dotyczace loginu,
hasta, adresu IP i portu.

c) Podwdjne klikniecie na dodany do ksigzki adres spowoduje zalogowanie
do rejestratora.



Instrukcja Obstugi Rejestratora E. gaLTa

6.1.2 Opis Panelu sterowania

Dostepne sg dwa rodzaje paneli sterowania i mogg by¢ zmieniane zaleznie od
przyzwyczajen uzytkownika .

Wersja podstawowa

Address Book 3 Snapshot
=B Miscellaneous Control  [[i3 Information
B Log &3 DVR Control
£ Record
H Version
H 8 & & & 0 | B Minimize

B Full Function Display Switch
E Close Program

Event Notification & T,
Quick Checklist 2009707430, 18:52:36 ¢

180° Counterclockwise Image Rotation
[& Snapshot

AV (D
Thys Lzt Vs ivolr Liow Lo

5 Close All Display Views )
Close Current View Audio Volume

Original Size
|| Full Screen

& Display Mode Switch
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Wersja Petna

180° Counterclockwise Image Rotation
Event Notification & & Snapshot
Quick Checklist [3 Infomation

m Close Program

2009707128, 16:42:13 ¢ »aEe ~ e —
Im.i [w] simpiified Display Switch
- 1] 8 BVl ?
d = Minimize
E Version
% Setting

@ DVR Control
T ‘ @ PTZ control

[ ciose Al Display Views  [fgif Display View: 1-Cut . Emap Record

ﬁ Close Current View ﬁ Display View: 4-Cut

= — ) =t Snapshot
. Original Size . Display View: 6-Cut Audio Volume
i Sereen ﬁ Display View: 6-Cut & Miscellaneous Control

ﬁ Display View: 13-Cut Log

W@ Display View: 16-cut

Podstawowe przyciski

Przycisk Funkcja | Opis
Podstawowa Pelna
m % Ksigzka Kliknij zeby zobaczy¢ zdefiniowane adresy IP w
adresowa ksigzce adresowej Mozna rowniez dodawaé nowe

adresy,wyszukiwac i usuwac.

& Konfiguracja ‘ Zdalna Kliknij aby uruchomi¢ zdalng

konfiguracja | konfiguracje

@ Ustawienia Kliknij aby przejs¢ do ustawien
Nagrywania | parametrow nagrywania.

& Podstawowe | Kiiknij aby ustawi¢ jezyk
ustawienia oprogramowania. Zmiana
odniesie skutek po ponownym
uruchomieniu.

u Log Wyswietla i filtruje liste zdarzen, -nagrania, alarmy,
detekcja..




Instrukcja Obstugi Rejestratora E”ELTD

Przycisk Funkcja Opis

Podstawowa Pelna

N . . . y , .
@/@ /@ Nagrywanie / | Kliknij aby wytaczy¢ / wytaczyé nagrywanie

Nagrywanie
Stop
m Zdjecie Kliknij aby uzyska¢ zdjecie biezacego podgladu
Zdjecie zostanie zachowane w sciezce okreslonej w
ustawieniach nagrywania “Record Setting”.
m o Informacje Kliknij aby wyswietli¢ szczegdty potaczenia

sieciowego

Zarzadzanie | Kliknij aby wywotaé panel zdalnego zarzadzania
rejestratorem | rejestratorem

6.1.3. Gléwne operacje

Nagrywanie
Aby nagrywac zdalnie w tym samym czasie na komputerze PC i rejestratorze mozemy

ustawié. harmonogram nagrywania klikajac nastepujgce ikony Iub“&” — @ ”

otworzy sie zaktadka z parametrami nagrywania.

R Fecond Sating

Record OnfOH Prev/Post Event Recard Time
[F Manual ¥ Schedule ¥ Motion ~ [Alamm| Prew. Sec.
I_ Ha'd Dlsk MMIM PnSt iiiiiiiii i m
~Record Time Range
| Weekly | Custom | Schedule w Alarm m= Motion j
+ =
Sun
Mon
Tue
Wed
Thu
Fri
Sat
s
- Record Path
[ TowMB) [ Fee(dB) [ Reseove(MB) | Video Path I Ficture Py
= C: TE30E S1580 2048 Catempwideot Cotemppicturel
I E TE5ZE AL 2098 E\ E:
r F 131081 BAES2 2048 FA Fi

ok |  cancel | Apply |

Mozemy ustawi¢ nastepujgce parametry:

“ITyp nagrywania
“INad grywanie dysku
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"1Czas nagrywania dla pre i po alarmu
"IHarmonogram
"Sciezka dysku/katalogu

Jesli klikniemy ikone [ lub w gléwnym oknie panelu kontrolnego, wymusimy
nagrywanie reczne a nagrania zostang zapisane w okreslonym przez nas katalogu.

W przypadku detekcji ruchu lub nagrywania alarmowego nagrywanie réwniez bedzie
mozliwe i bedzie zapisywane w okreslonym przez nas katalogu. na dysku.

Odtwarzanie

Aby odtworzy¢ nagrania kliknij

filtrujac w/g potrzeb

List
Time Range Record Type

Range Unit IOne Day vl Prev. | Next v User ¥ Alarm
Start Time: IZDDQ."DB.G? = v[ ¥ Motion v RETR
End Time: IEDDQ."DB.Q? =]

Record | Backup | Event | Query |

Event | IF | Start Time | End Time File Path | Ressrve | Emor |
User 192.168.1 12 09/2308 20:41.07 09/23M08 20:41:07  Ciempvidec'Q00B0923204107 off:. [ [m]
User 192.168.1 12 09/2308 20:36:45 09/23M08 20:36:45  Ciempvidec'Q00B0923203645_off: [ [m]
User 192.168.1 12 09/2308 20:18:56 09/2308 20:41:07  Ciempvidec'Q0080923201856_off: [ [m]
User 192.168.1 12 09/2308 20:13:22 09/23M08 20:36:45  Ciempvidec'Q00B0923201322_off:. [ [m]
Motion 192.168.1 12 09/2308 20:05:30 09/2308 20:05:35  Ciempvidec'Q00B0923200530_aff: [ [m]
Motion 192.168.1 12 09/23/08 20:05:30 09/2308 20:05:35  Ciempvidec'Q0080923194836_off: [ [m]
Motion 192.168.1 12 09/23/08 20:05:30 09/2308 20:05:35  CMempvidec'Q0080923195524_off: [ [m]
User 192.168.1 12 09/23/08 19:55:24 09/2308 20:18:56  CMempvidec'Q00B0923195524_off: [ [m]
User 192.168.1 12 09/23108 19:48:36 09/230820:13:22  Ciempvidec'Q00B0923194836_off: [ [m]
User 192.168.1 12 09/23/08 19:32:55 09/23M08 19:55:24 | Ciempvidec'Q00B0923193255_aff: [ [m]
User 192.168.1 12 09/23/08 19:24:51 09/23M08 19:48:36  Ciempvidec'Q0080923192451 off: [ [m]
User 192.168.1 12 09/2308 19:10:26 09/23M08 19:32:55  Ciempvidec'Q0080923101026_off: [ [m]
User 192.168.1 12 09/2308 19:01:05 09/2308 19:24:51  Ciempvidec'Q0080923190105_off: [ [m]
User 192.168.1 12 09/23108 18:47:57 09/2308 19:10:36  Cempvidec'Q00B0923184757_off: [ [m]

Total Records: 1 Delete | Delete All | Play | Repair | Apply |

Close |

Aby odtworzy¢ potrzebne zdarzenie wybierz wiersz ze zdarzeniem i kliknij przycisk Play
- odtwarzaj

Archiwizajc sieciowa

Kliknij ‘I3 — ‘@2, lub Kliknij G2i)” aby przejs¢ do menu archiwizacji , and you can

Mozna zaznaczyc¢ potrzebny zakres czasu w zaleznosci od potrzeb aby rozpoczac
archiwizacje zdalng

Pliki archiwizowane bedg dla konkretnego wybranego adresu IP rejestratora.
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""""" Heload ™~ Prev. Page | Next Page |
T ¥ System ¥ Manual ¥ Alarm
umber: IMASTER—1 'l
¥ Timer ¥ Motion

Channel: | 1 vl NO. [ Event | CH | Time -
1 MOTION 2 2009/07/27 14:56:43
. 2 MOTION 2 2009/07/27 14:56:24
Start Time: IZUDQ.’D?QE 14:58:52 ::llj 3 MOTION 3 200907427 14-56:12
4 MOTION 2 2009/07/27 14:55:28
5 MOTION 2 2009/07/27 14:55:12
End Time: [2o08/7727 14:58:50 = 6 MOTION 2 2009/07/27 14:54:43
7 MOTION 2 2009/07/27 14:54:26
g MOTION 2 2009/07/27 14:54:12
File Path: |c:\down|oad\ ] MOTION 2 2009/07/27 14:53:43
10 MOTION 2 2009/07/27 14:53:24
11 MOTION 2 2009/07/27 14:53:12
12 MOTION 2 2009/07/27 14:52:43
v Simultaneous Playback 12 MOTION 2 200907427 14:52:33
14 MOTION 2 2009407427 14:52:19

15 MOTION 2 200907427 14:52:12 |
16 MOTION 2 2009/07/27 14:51:43
17 MOTION 2 2009/07/27 14:51:23

Download | Cancel |18 MOTION 2 2009007/27 14:51I:12 Z

4 »
Funkcja Opis

Numer Dysku twardego HDD Number / Kanat.

Numer dysku twardego i kanatu wideo

Pobierz w/g czasu

Okreslenie poczatku i konca archiwum do backupu
“Start Time” i “End Time”

Pobierz w/g zdarzen

Wybor logu zdarzen z listy

[1Mozna filtrowa¢ zdarzenia w/g nagran trybu recznego
/ alarmowego./ detekcji / wszystkie” / “Manual” / “Alarm’
/ “Motion”.

Aby wyswietli¢ liste z poza zakresu kliknij na
Poprzednig strone “Prev. Page” lub nastepng strone
“Next Page”.

OAby odswiezy¢ kliknij odswiez - “Reload”.

Sciezka do katalogu

Okresla Sciezke w ktorej zapiszemy archiwizowane
pliki.

Simultaneous Playback

Jednoczesne odtwarzanie

Aby wyswietli¢ jednoczesnie obraz podczas
archiwizacji zaznaczamy jednoczesny podglad
“Simultaneous Playback”.

Download / Cancel

Pobierz / Anulyj

Kliknij przycisk pobierz “Download” aby rozpocza¢ lyb
Anuluj - “Cancel” aby zakonczy¢ proces archiwizacji.
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6.1.4. E-Mapa

Oprogramowanie Video Viewer jest rowniez wyposazone w Centralng Aplikacje
Zarzadzajacq - Central Management System (CMS) oprogramowanie ktére pozwala
zarzadzac i prowadzi¢ podglad z 16-tu rejestratoréw jednoczesnie.

Nota: Zanim uzyjesz tej funkcji upewnij sie ze Video Viewer jest potaqczony do
wszystkich rejestratoréw z ksigzki (do 16).

E-Mapa jest dostepna tylko wtedy gdy panel zarzadzajacy jest uruchomiony w petnej

wersji.

Jak doda¢ Grupe E-mapy
Krok1: W wersji podstawowej kliknij ikone ‘B taby zmieni¢ tryb prazy panelu na

Petny i kliknij ikone . w celu otwarcia E-Mapy

Add Google E-MAP
Add Single E-MAP
Add Building E-MAP

Click the right button on the
mouse for adding emap.

Krok2: Kliknij prawym przyciskiem myszki aby wyswietli¢c skrocone menu po lewej
stronie ekranu, wybierz typ e-mapy ktérg chcesz utworzyC. Sg trzy rodzaje do
wyboru: .Google E-MAP, Pojedyncza - Single E-MAP i plan budynku - Building
E-MAP.
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Locate: I

O Name: branch nﬂice|
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Gouogle

1. Stwérz nazwe dla Twojej Google E-map group.

Tuguegarao
Hh[E&H} ©2009 Kindié . NFGIS. ZENRIN. Eurona Technoloses - (5155

4)
Search Apply

x|

Remove Remove All
RE EEHE

2. Wpisz obiektu lub kliknij wyszukaj, lub dodaj obiekt metoda przenies - upusc

3. Kliknij i przenie$ adres IP i umie$¢ go w wymaganym poziomie

4. Zatwierdz zmiany

12

Load File: |D;\Emap\1st_ﬂnm.hmp

0 Name: |1stfloor

I” Scale

tem
60.251.8.58
60.251.8.56
Y4 avtechipcarn dyndns..|

v

| ey O

I” Rotate Remove Remove All

1. Stworz nazwe dla pojedynczej E-map group.

2. Kliknij wyszukaj aby znalez¢ plik mapy w formacie *.BMP *.JPEG

3. Kliknij i przenie$ adres IP i umies¢ go w wymaganym poziomie

4. Zatwierdz zmiany

e = aLra

How to add a Google E-Map group:

1)
2/

Enter the name of this Google
E-Map group.

Enter a specific address or
landmark, and click “Search”.
OR

Move to the map and drag to the
location you want.

Click and drag the IP address to
where it’s located in the current level.

©

Q Click “Apply” to save and finish.

% How to add a single E-Map group:

Enter the name of this single
E-Map group.

@

Click “...” to browse the map file in
BMP or JPEG.

e Click and drag the IP address to
where it’s located in the current level.

9 Click “Apply” to save and finish.
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L (R (e
9 BMP Number(s): |3— Index: ?_L[ MAQme: W

Delete

6 Load File: ID:\Emap“ st_floor.bmp
I~ Scale

=

Remove I RemweAllI

0 Name: |head quarter

Item
v/ 60.251.8.58

1. Stwdérz nazwe dla budynku E-map group.
2. Wpisz peing ilos¢ kondygnacji w budynku.
3 Wybierz jedng z kondygnacji budynku

4 Nazwij kondygnacje

x|

e = aLra

How to add a building E-Map group:
o Enter the name of this building
E-Map group.

Enter the total levels of this
building.

@ Select the level of the building from
the drop-down list.

9 Enter the name of the level.

Click “...” to browse the map file in
BMP or JPEG.

6 Click and drag the IP address to
where it's located in the current level.

6 Go back to STEP 3 to select other
level of the building, and repeat from
STEP 3 to 6 until the setup for all

levels are finished.

O Click “Apply” to save and finish.

5. Kliknij wyszukaj aby znalez¢ plik mapy w formacie *.BMP *.JPEG odpowiednie dla tej kondygnacji

6. Wpisz adres IP lub kliknij wyszukaj, lub dodaj obiekt metodg przenies - upusé

7. Wprowadz pozostate kondygnacje postepujac zgodnie z pkt 3- 6

8.. Zatwierdz zmiany

4. Zatwierdz zmiany



e = aLra

Instrukcja Obstugi Rejestratora N g

Krok3: Kiedy stworzona jest grupa E-Map mozna zobaczy¢ drzewo w lewej gornej

czesci panelu. i pokazane sg wszystkie urzadzenia podpiete pod tg grupe.

Currently Selected Device
Group: head quarter
Level: 1st floor

Device: 60.251.8.56

lkona| Opis

Ikona oznaczajgca podtagczong kamere . Gdy jg wybierzemy zaswieci sie na
czerwono.

— Podtaczony rejestrator Gdy go wybierzemy zaswieci sie na czerwono.

lkona dla wszystkich zdarzen systemowych zwigzanych z detekcjg i
alarmami

Podwodjne klikniecie na ikone spowoduje wyswietlenie podgladu na zywo z
wyzwolonego alarmu
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Edycja i usuwanie istniejgcej E-mapy

» Dla Google E-Map Group

Kliknij prawym ikonem na g

rupe aby wyswietli¢ liste i wybierz Edytuj - “Edit

E-MAP” lub usun “Remove E-MAP” zaleznie od potrzeb.

Analogicznie postepujemy w przypadku edycji i osuwania pozostatych e-map

E.

( Single E-MAP lub Building E-MAP)
P A TE | ReEE
) i “ T oEuE HH
branch office ° 4 3 Q M
; wRE ° i
Edit E-MAP ?I.'I.‘ﬁ Q Q
oHTE ks $ Bum 2
Remove E-MAF f.\ & - T
4dd Bingle E-MAP H i . o & P
A4 Bulding E-MAP : ° L BT g 3
< 7 EH W BN,
HET =) Q
o ° J
bl Vo)
EEH :
Q
EED THEE
Q o
¥ P i b
[l BT =l L]
° ; o
s 4 f Q
OO T BE® WER # =
DN g 2 Cl Jead
g yoras Py QB =t en
AT EHEO QR el
" % uw
i~ ful-azﬁﬂ:" Taiwan
® ozzm Sty
e @RI e
& —
B Hong Kong
Macau
BE EahhE Basco
N
"‘a"‘ Calayan)
o
Ta.\.wan o
# Laoag City 1
&M
o ViganCiy® Lo 10“"’?&:"“
FoER R FovERED BY chuin
& Tetiihblocies - 1R GOQRIQ oot B EPEEONE Kinaway, NFGIS, ZENRI. Eurona Technolosies - (8IS

gL TO
N
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6.2 Przegladarka Internet Explorer

Podglad przez sie¢ moze by¢ prowadzony w przegladarce IE.

Krok 1: Wprowadz adres IP rejestratora w pasek adresu przegladarki IE w ten sposob:
http://60.121.46.236 i wcisnij Enter. Zostaniesz poproszony o wprowadzenie nazwy
uzytkownika i hasta
Jesli port wideo w rejestratorze jest inny niz 80 (np 2500) po adresie nalezy go
umiesci¢ za adresem jak na przyktadzie: http://60.121.46.23:2500

Krok 2: Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto takiego jak do aplikacji Viewer i nacisnij
“OK”. Jesli operacja zostata wykonana prawidtowo pokaze sie podglad jak ponizej.

ONOROXO)

T ——m— ———_—__

CATE TIME: 200901 1520 17:00:22
-

SSSe
EH G E
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Nr. Funckcja Opis
1 Gtéwny

Kliknij ikone aby przej$¢ do strony gtéwnej rejestratora

2 Odtwarzanie Kliknij ikone @ aby przejs¢ do odtwarzania

3 | Konfiguracja Kiiknij ikone k& aby przejsé do konfiguracii rejestratora,

4 PTZ A EJ . . . .
Kliknij ikone w celu aktywacji sterowanie kamerami obrotowymi

5 Wybér kanatéw Kliknij ikone oznaczong nr kanatu ktéry chcesz wybraé.

6 Tryb wyswietlania E‘ Podglad z 4 kanatéw

E: Kliknij aby aktywowa¢ automatyczng sekwencije.

Zaznaczenie g 5
Kliknij ikone lub aby przej$¢ do nastepnej / poprzedniej kamery lub

zmieni¢ ustawienia.

Zdjecie
Kliknij ikone Eaby wykona¢ zdjecie aktualnego podgladu, plik zostanie
zapisany w zdefiniowanym katalogu, $ciezke mozna skonfigurowaé klikajac j
ikone E - “General”.

7 Transmisja WWW H.264 / QuickTime
W programie “QuickTime” mozna wprowadzi¢ adres IP rejestratora, nastepnie

nazwe uzytkownika i hasto w celu uzyskania podgladu.

8 Zmiana jakosci BEST / HIGH / NORMAL / BASIC
Wybierz jako$¢ Najlepsza /.Wysoka / Normalna / Prosta
9 Zmiana 4 CIF / CIF
Rozdzielczosci Kliknij aby zmieni¢ rozdzielczo$¢ (4CIF: 704*480 / CIF: 352*240)

10 Wybér kanatu audio QJ

Wybierz kanat audio aby prowadzi¢ odstuch. Aby wyciszy¢ kliknij ponownie

ikone.




DATE TIME: 2009/11/20 17:21:53

FEH Prevous hour
F Fast rewind
S Py

E Pause

Instrukcja Obstugi Rejestratora

6.2.1 Odtwarzanie

H.264 DVR

ﬁ Stop
@ Step

Direction: FORWARD Speed: Normal DATA LOAD: 1% / PLAY LOAD: 14%

§ Fast forward
@ Next hour

Search Event: |11 s

- HDD Hwmber:|HDD-0 ol

Time
2009/11/20 17:23:28
2009/11/20 17:22:36
2009/11/20 17:21: 57
2003711720 17:21:43
2009/11/20 17:21:17
2009/11/20 17:21:08
2003/11/20 13:45:08
2009/11/20 13:37:08
2003/11/20 13:18:44
200%/11/20 13:00:00
2009/11/20 12:00:00
2009/11/20 11:00:00
2009/11/20 10:00:00
200%/11/20 09:00:00
2009/11/20 08:00:00
2009/11/20 07:00:00

2009/11/20 06:00:00

200%/11/20 05:00:00

2009/11/20 04:00:00

e [ i 1 i 1 1 A A

CERCCEEREREC0000!

2009/11/20 03:00:00

E5 Audio
@ Snapshop

=% Download

e |

Play

e = aLra

Q Prevous Page
= Next Page

Refresh

g Switch to time search panel

/Time Search Panel

E
i
|

HDD Humber: |HDD-0
Start Time: 2009/11/20
[z =10 =23 =
m]:ll -
&

gl

Search

\ Switch to event search panelj

l. Play the selected video clip
@ Timer
{E} System
; ; Motion
Manual

~

>

Poprzednia /
Nastepna godzina

Kliknij aby przeskoczy¢ do odtwarzania nastepnej lub poprzedniej godziny

vz

Szybkie Kliknij ikone aby przyspieszy¢ odtwarzanie do 4X kazde nastepne kliknigecie
przewijanie w | spowoduje zwiekszenie przyspieszenie, maksymalnie mozna przyspieszyé
przéd do 32X.

@ Szybkie Kliknij ikone aby przyspieszy¢ odtwarzanie do 4X kazde nastepne kliknigecie

przewijanie wstecz

spowoduje zwiekszenie przyspieszenie, maksymalnie mozna przyspieszyé

do 32X.

E Odtwarzaj Kliknij aby odtworzy¢ wybrany plik wideo

ﬁ Pauza Kliknij aby wstrzymaé odtwarzanie.

ﬁ Stop Kliknij aby zatrzyma¢ odtwarzanie

ﬁ Poklatkowe W trybie "pauzy" klikajac ogladamy obrazy klatka po klatce.

m Audio Kliknij aby wyciszy¢ dzwiek.

= Zdjecie N N | |
Kliknij ikone aby wykona¢ zdjecie aktualnego podgladu, plik zostanie
zapisany w zdefiniowanym katalogu, $ciezke mozna skonfigurowac klikajac j
ikone i - “General’.

ﬁ Pobierz Kliknij aby zapisa¢ odtwarzany fragment na lokalnym dysku.
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DODATEK1 SPECYFIKACJA

> Dla modeli 16 / 8 kanatowych

16 8
System Wideo NTSC / PAL (automatyczne wykrywanie)
Format kompresji H.264
Wejscia wideo 16 kanatéw 8 kanatéw
(composite 1 Vp-p 75Q BNC)
Wyjscia przelotowe 16 kanatéw 8 kanatéw
(composite 1 Vp-p 75Q BNC)
Wyjscie wideo Gtéwny Monitor Petne zarzadzanie obraze,
(BNC) Monitor Pomocniczy Automatyczna sekwencja
Wyjscie wideo (VGA) Wyjscie VGA dla monitora LCD
Wejscia / wyjscia Audio 4 wejscia, 2 wyjscia (Mono)
Maksymalna liczba klatek D1 704x480 pixels 120 IPS <NTSC>/ 704x480 pixels 60 IPS <NTSC> /
704x576 pixels 100 IPS <PAL> 704x576 pixels 50 IPS <PAL>
2CIF 704x240 pixels 240 IPS <NTSC> / 704x240 pixels 120 IPS <NTSC> /
704x288 pixels 200 IPS <PAL> 704x288 pixels 100 IPS <PAL>
CIF 352x240 pixels 480 IPS <NTSC>/ 352x240 pixels 240 IPS <NTSC>/
352x288 pixels 400 IPS <PAL> 352x288 pixels 200 IPS <PAL>
Ustawienia jakosci nagrywania SUPER BEST / BEST / HIGH /NORMAL
Obstuga dyskow twardych 2 SATA HDD (1 HDD do 2TB)
Szybkie wyszukiwanie W/G Czasu / Detekcji / Alarmu
SATA Wbudowane
Wyjscie VGA Wbudowane
TRyby nagrywania Reczny / Harmonogram / Detekcja / Alarm / Zdalne
Jednoczesnosé operacii, Multiplex Podglad / Nagrywanie / odtwarzanie / archiwizacja / sie¢
Mysz USB TAK
Strefa detekgiji Siatka 16 x 12 dla kazdej kamery
Czutosc¢ detekgji 3 rodzaje czutosci, 16 pozioméw na rodzaj
Nagrywanie Prealarmowe TAK
Archiwizacja NAgrywarka DVD (Opcja) / USB 2.0 / Sie¢
Format kompresiji w sie¢ H.264
Wejscie siecowe 10/100 Base-T.
Oprogramowanie zdalne Wspdtpraca z oprogramowaniem licencjonowanym “Video Viewer” /
Internet Explorer, Mozilla Firefox & Google Chrome / QuickTime player
(do 10 uzytkownikéw jednoczesnie)
*Operating System: Windows 7 / Vista / XP / 2000
Protokoty sieciowe TCP/IP, PPPOE, DHCP and DDNS
Petna niezaleznos¢ operacji zdalnych TAK
Powiadomienie i zdarzeniach Na FTP / E-Mail
Zdalne sterowanie z pilota TAK
Telefony komérkowe TAK ( iPhone, BlackBerry, WinCE, J2ME & Android)
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Zblizenie cyfrowe 2X
Obstuga kamer obrotowych PTZ TAK
Alarm 1/O 16 wejs¢, 1 wyjscie 8 iwejsé , 1 wyjscie
Key Lock (zabezpieczenie hastem) TAK
Lokalni uzytkownicy Administrator & Operator
Detekcja utraty sygnatu TAK
Nazwa kamery Do 6 liter

Regulacja obrazu

Barwa / Saturacja / Kontrast / Jasnosc

Format daty RR/MM/DD, DD/MM/RR & MM/DD/RR
Funkcja zmiany czasu TAK

Zasilanie (£10%) DC 19V

Pobdr mocy (£10%) <64 W

Temperatura pracy 10C ~40C

Wymiary (mm)**

432(W) x 90(H) x 326(D)

Restart

Automatyczny restart po utracie zasilania

Opcjonalne akcesoria

Klawiatura systemowa
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> Model 4 kanalowy.
Model 1 Model 2
System Wideo NTSC / PAL (automatyczne wykrywanie)
Format kompresiji H.264
Wejscia wideo 4 kanaty

(composite 1 Vp-p 75Q BNC)

Wyjscie wideo (BNC)

Petne zarzadzanie obrazem,

Audio Wejscia 4 1

(Mono) Wyijscia 1

Maksymalna liczba klatek D1 704x480 pixels 30 IPS <NTSC> / 704x576 25 |PS <PAL>
2CIF 704x240 pixels 60 IPS <NTSC> / 704x288 pixels 50 IPS <PAL>
CIF 352x240 pixels 120 IPS <NTSC> / 352x288 pixels 100 IPS <PAL>

Ustawienia jako$ci nagrywania

SUPER BEST / BEST / HIGH /NORMAL

Obstuga dyskéw twardych

1 SATAHDD (do 2TB)

Szybkie wyszukiwanie

W/G Czasu / Detekcji / Alarmu

SATA Wbudowane

Wyjscie VGA Wbudowane

Tryby nagrywania Reczny / Harmonogram / Detekcja / Alarm / Zdalne
Jednoczesnosc¢ operaciji, Multiplex Podglad / Nagrywanie / odtwarzanie / archiwizacja / sie¢
Mysz USB TAK

Strefa detekc;ji

Siatka 16 x 12 dla kazdej kamery

Czutos¢ detekgiji

3 rodzaje czutosci, 16 poziomdéw na rodzaj

Nagrywanie Prealarmowe TAK NIE
Archiwizacja USB 2.0/ Sie¢
Format kompresiji w sie¢ H.264

Wejscie sieciowe

10/100 Base-T.

Oprogramowanie zdalne

Wspotpraca z oprogramowaniem licencjonowanym “Video Viewer” /
Internet Explorer, Mozilla Firefox & Google Chrome / QuickTime player

(do 10 uzytkownikoéw jednoczesnie)

Systemy: Windows 7 / Vista / XP / 2000

Protokoty sieciowe

TCP/IP, PPPOE, DHCP and DDNS

Petna niezaleznosc¢ operacji zdalnych TAK

Powiadomienie o zdarzeniach Na FTP / E-Mail

Zdalne sterowanie z pilota TAK

Telefony komérkowe TAK ( iPhone, BlackBerry, WinCE, J2ME & Android)
Zblizenie cyfrowe 2 X

Obstuga kamer obrotowych PTZ TAK Nie

Alarm 1/0 4 wejscia , 1 wyjscie 4 wejscia, 0 wyjs¢
Key Lock (zabezpieczenie hastem) YES

Lokalni uzytkownicy Administrator & Operator

Detekcja utraty sygnatu TAK
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Model 1

Model 2

Nazwa kamery

Do 6 liter

Regulacja obrazu

Barwa / Saturacja / Kontrast / Jasnos¢

Format daty

RR/MM/DD, DD/MM/RR & MM/DD/RR

Funkcja zmiany czasu TAK
Zasilanie (£10%) DC 19V
Pobor mocy (£10%) <42 W

Temperatura pracy

1001 ~ 4001 (500~10411)

Wymiary (mm)**

343(W) x 59(H) x 223(D)

Restart

Automatyczny restart po utracie zasilania

Opcjonalne akcesoria

Klawiatura systemowa

NIE
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DODATEK 2: OBSLUGIWANE NOSNIKI TYPU USB

Uaktualnij oprogramowanie rejestratora do najnowszej wersji celem obstugi nosnikow USB z
ponizszej listy. Jesli Twdj nosnik nie jest obstugiwany pojawi sie napis “USB ERROR” na
monitorze.

Uwaga: Przy uzyciu komputera PC sformatuj no$nik USB w formacie “FAT32".

Uwaga: Maksymalna iloé¢ danych archiwizowanych jednorazowo to 2 GB. Zeby
zarchiwizowac wiecej danych wybierz date i czas i pondw archiwizacje.

PRODUCENT MODEL POJEMNOSC
Transcend JFV35 4G
JFV30 8G
Kingston DataTraveler 1G
PQl u172pP 4G
Apacer AH320 2GB
AH320A 8GB
AH220 1GB
AH320 4GB
A-data RB-18 1GB
Sandisk Cruzer Micro 2G
Cruzer Micro 4G
Cruzer4-pk 2G
Netac U208 1G
MSI F200 4G
SONY Micro Vault Tiny 2G 2G
Micro Vault Tiny 4G 4G
Micro Vault Tiny 1G
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DODATEK 3: LISTA KOMPATYBILNYCH DYSKOW HDD

Prosze zaktualizowac firmware rejestratora do najnowszej wersji , celem jego wspoétpracy z
dyskami wymienionymi w ponizszej tabeli.

PRODUCENT MODEL POJEMNOSC PREDKOSC
Seagate ST3320613AS 320GB 7200 rpm
ST33500320AS 500GB 7200 rpm
ST3750330AS 750GB 7200 rpm
ST31000340AS 1000GB 7200 rpm
WD WD3200AAKS 320GB 7200 rpm
WD5000AACS 500GB 7200 rpm
WD6400AAKS 640GB 7200 rpm
WD7500AAKS 750GB 7200 rpm
WD10EADS 1TB 7200 rpm
WD15EADS 1.5TB 7200 rpm
WD20EADS 2TB 7200 rpm
Maxtor STM3500320AS 500GB 7200 rpm
STM3750330AS 750GB 7200 rpm
HITACHI HDT725032VLA360 320GB 7200 rpm
HDS721010KLA330 1000GB 7200 rpm
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DODATEK 4 : STRUKTURA MENU REJESTRATORA

USTAWIENIA ZDARZEN
WYSWIETLANIE DATY | CZASU
ROZDZIELCZOSC OBRAZU
JAKOSC

KLATKI / SEK.
WPROWADZENIE CZASU || DATA

DATY

E SZYBKI START USTAWIENIA GLOWNE NAZWA KANALU

CZAS
USTAWIENIA CZASU INFORMACJA O CZASIE FORMAT WYSWIETLANIA C ZASU | DATY

1. FORMAT

ZMIANA CZASU ZACHOWANIE ZMIANY CZASU

SYSTEM NARZEDZIA JEZYK

HASLO ADMINISTRATORA

HASEO UZYTKOWNIKA

AKTUALIZACJA

SYSTEM INFO TRANSFER

HOST ID

AUTOMATYCZNA BLOKADA KLAWIATURY
FORMATOWANIE DYSKU

PRZYWROCENIE USTAWIEN FABRYCZNYCH
ID PILOTA

SERIAL TYPE

WIDEO FORMAT

WERSJA

ARCHIWIZACJA USB
ARCHIWIZACJA DVD

(TYLKO WYBRANE MODELE)
EVENT INFORMATION SZYBKIE WYSZUKIWANIE
£ WYSZUKIWANIE ZDARZEN
HDD INFO

REJESTR ZDARZEN
USTAWIENIA KAMERY JASNOSC
ZAAWANSOWANE

[\

E

KONTRAST
NASYCENIE

BARWA

COov.

REC

NAZWA KANALU
DETEKCJA LS

SS

TS

DET

ALARM

OBSZAR
ALARMY ZEWNETRZNY BUZER

IWEWNETRZNY BUZER

SYSTEMOWY BUZER

UTRATA OBRAZU BUZER

RUCH BUZER

ALARM BUZER

HDD BUZER

CZAS TRWANIA ALARMU (SEK.)

PELNY DYSK HDD

SIEC
SNTP GMT
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NTP SERVER

SYNC PERIOD

SEKWENCJE WYSWIETLANIA

DE-INTERLACE (TYLKO WYBRANE MODELE)

PELNY EKRAN

QUAD
(TYLKO WYBRANE MODELE)

USTAWIENIA
ZAAWANSOWANE

WYSWIETLANIE

DISPLAY COVERT

WYSWIETLANIE INFO. O DYSKU

DISPLAY OUTPUT PATH

ALPHA BLENDING

NAGRYWANIE

RECZNY

WEDLUG ZDARZEN

WG. TERMINARZA

PREDKOSC NAGRYWANIA ZDARZEN

PREDKOSC NAGRYWANIA WGTERMINARZA

NAGRYWANIE PRZED ALARMEM

NADPISYWANIE

WSZYSTKIE KANALY PRZY ZDARZENIU

ZACHOWANIE NAGRAN (W DNIACH)

TRYB ZDALNY
(TYLKO WYBRANE MODELE)

USTAWIENIA TERMINARZA

NAGRYWANIE

DETEKCJA
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DODATEK 5: WYMIANA BATERII REJESTRATORA

W celu zabezpieczenia rejestratora przed utratg ustawien systemowych w tym czasu i
daty,wyposazono go w baterie podtrzymujgcg typu CR2032. Zapewnia ona stabilno$¢
wprowadzonych przez uzytkownika zmian na wypadek awarii sieci 230VAC.

Jednakze z uptywem czasu stan baterii moze by¢ niewystarczajgcy do podtrzymania
ustawien. Z tego powodu nalezy jg okresowo wymienia¢ zgodnie z ponizszg instrukcja:

> Jak wymienic¢ baterie CR2032

UWAGA: Ogniwo litowe CR2032,jest nietadowalne. Nalezy je wymienia¢ na ten
sam model, pod grozbg uszkodzenia rejestratora.

Krok 1: Zatrzymaj nagrywanie
Krok 2: Wytgcz systemowo rejestrator i odtacz zasilanie
Krok 3: Zdejmij obudowe rejestratora i odszukaj baterii na ptycie.

Krok 4: Wcisnij zaczep celem zwolnienia baterii jak pokazuje rysunek.

Krok 5: Wt6z nowg baterie w gniazdo.
Krok 6: Zatéz ponownie obudowe rejestratora i podtacz zasilanie

Krok 7: Ustaw ponownie date i czas i wznéw nagrywanie. Szczegoty znajdziesz w rozdziale
“2.4 7 strona 12, i “5.2 ” strona 24.
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DODATEK 6 : KONFIGURACJA ZLACZA

0 MODEL 16 KANALOWY

PIN Connection Application SYGNALIZATOR:
KIEDY REJESTRATOR WCHODZI W TRYB
Siren Magnetic Contact ALARMOWY BADZ DETEKCJI RUCHU,
M - NASTEPUJE PODANIE MASY |
: SYGNALIZATOR ROZPOCZYNA PRACE .
CU : Solder Side of
DSUB 25 PIN
N —I.—, KONTAKTRON:
Adapter | 555&5536666&36; OTWARCIE OBWODU CZUJNIKA WLACZA
sicsssessess)| Ol ALARM | REJESTRATOR ROZPOGZYNA
NAGRYWANIE.
* PRZYKtADOWE PODEACZENIE.
PIN FUNKCJA OPIS

1 GND MASA 0V

2~9 | WEJSCIAALARMOWE | PODLACZ WEJSCIA (PIN 2 -- 9) WZGLEDEM GND (PIN 1) .TRYB PRACY
NORMALNIE OTWARTY. KIEDY ZAMKNIEMY OBWOD ( PODAMY MASE)
REJESTRATOR ROZPOCZNIE NAGRYWANIE ALARMOWE | URUCHOMI

ALARM
PIN Alarm | POWIAZANIE Z KANALEM
PIN 2 1 CH1
PIN 3 3 CH3
PIN 4 5 CH5
PIN 5 7 CH7
PIN 6 9 CH9
PIN7 1 CH11
PIN 8 13 CH13
PIN 9 15 CH15
10~11 | PIN OFF NIEOBSLUGIWANE
12 RS485-A
13 DODATKOWE STYKI PRZEKAZNIKA W TRYBIE NORMALNIE OTWARTYM.
WYJSCIE W SYTUACJI ALARMU , PRZEKAZNIK ZWIERA OBWOD
PRZEKAZNIKOWE UWAGA: MAKSYMALNE WARTOSCI :24VDC 1A.
14 PIN OFF NIEOBSLUGIWANE

15~22 | WEJSCIAALARMOWE | PODLACZ WEJSCIA (PIN 15— 22) WZGLEDEM GND (PIN 1) .TRYB PRACY
NORMALNIE OTWARTY. KIEDY ZAMKNIEMY OBWOD ( PODAMY MASE)
REJESTRATOR ROZPOCZNIE NAGRYWANIE ALARMOWE | URUCHOMI

ALARM

PIN Alarm POWIAZANIE Z KANALEM
PIN 15 2 CH2

PIN 16 4 CH4

PIN 17 6 CH6

PIN 18 8 CH8

PIN 19 10 CH10

PIN 20 12 CH12
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PIN 21 14 CH14
PIN 22 16 CH16

23~23 | PIN OFF NIEOBSLUGIWANE
24 RS485-B
25 DODATKOWE STYKI PRZEKAZNIKA W TRYBIE NORMALNIE OTWARTYM.
WYJSCIE W SYTUACJI ALARMU , PRZEKAZNIK ZWIERA OBWOD

PRZEKAZNIKOWE

UWAGA: MAKSYMALNE WARTOSCI :24VDC 1A.
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MODEL 8 KANALOWY
PIN Connection Application SYGNALIZATOR:
KIEDY REJESTRATOR WCHODZI W TRYB
Siren Magnetic Contact ALARMOWY BADZ DETEKCJI RUCHU,
. o - NASTEPUJE PODANIE MASY | SYGNALIZATOR
: ROZPOCZYNA PRACE .
Solder Side of -
DSUB25PIN | | KONTAKTRON:
Adapter ———— OTWARCIE OBWODU CZUJNIKA WLACZA
G:%’&,j’;;;;;’;;’;;}‘;j O ALARM | REJESTRATOR ROZPOCZYNA
NAGRYWANIE.
* Przyktadowe podtgczenie
PIN FUNKCJA OPIS
1 GND MASA 0V
2~5 WEJSCIAALARMOWE |1)  PODLACZ WEJSCIA (PIN 2 — 5) WZGLEDEM GND (PIN 1) . TRYB PRACY
NORMALNIE OTWARTY. KIEDY ZAMKNIEMY OBWOD ( PODAMY MASE)
REJESTRATOR ROZPOCZNIE NAGRYWANIE ALARMOWE | URUCHOMI
ALARM
PIN Alarm | POWIAZANIE Z KANALEM
PIN2 | 1 CH1
PN3 | 3 CH3
PN4 | 5 CH5
PIN5 | 7 CH7
6~11 | PINOFF NIEOBSELUGIWANE
12 RS485-A
13 DODATKOWE ~ WYJSCIE| STYKI PRZEKAZNIKA W TRYBIE NORMALNIE OTWARTYM.
PRZEKAZNIKOWE W SYTUACJI ALARMU , PRZEKAZNIK ZWIERA OBWOD
UWAGA: MAKSYMALNE WARTOSCI :24VDC 1A.
14 PIN OFF NIEOBSLUGIWANE
15~18 | WEJSCIAALARMOWE | PODLACZ WEJSCIA (PIN 15— 18) WZGLEDEM GND (PIN 1) .TRYB PRACY
NORMALNIE OTWARTY. KIEDY ZAMKNIEMY OBWOD ( PODAMY MASE)
REJESTRATOR ROZPOCZNIE NAGRYWANIE ALARMOWE | URUCHOMI ALARM
PIN Alarm Corresponding video channel
PIN15 | 2 CH2
PIN16 | 4 CH4
PIN17 | 6 CH6
PIN18 | 8 CH8
19~23 | PIN OFF NIEOBSELUGIWANE
24 RS485-B
25 DODATKOWE WYJSCIE | STYKI PRZEKAZNIKA W TRYBIE NORMALNIE OTWARTYM.
PRZEKAZNIKOWE W SYTUACJI ALARMU , PRZEKAZNIK ZWIERA OBWOD
UWAGA: MAKSYMALNE WARTOSCI :24VDC 1A.
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0 MODEL 4 KANALOWY

PIN Connection Application

SYGNALIZATOR:

Power

Solder Side

e NASTEPUJE PODANIE MASY
SYGNALIZATOR ROZPOCZYNA PRACE .

of

DSUB 9 PIN &
1

Adapter KONTAKTRON:
OTWARCIE OBWODU CZUJNIKA WLACZA
{ ALARM | REJESTRATOR ROZPOCZYNA
NAGRYWANIE.
* Przykfadowe podtfgczenie.
PIN FUNCTION DESCRIPTION
1~4 WEJSCIAALARMOWE |2)  PODLACZ WEJSCIA (PIN 1 — 4) WZGLEDEM GND (PIN 5) . TRYB PRACY
NORMALNIE OTWARTY. KIEDY ZAMKNIEMY OBWOD ( PODAMY MASE)
REJESTRATOR ROZPOCZNIE NAGRYWANIE ALARMOWE | URUCHOMI
ALARM
PIN Alarm | POWIAZANIE Z KANALEM
PIN 1 1 CH1
PIN2 | 2 CH2
PIN3 | 3 CH3
PIN4 | 4 CH4
5 GND MASA OV
6 DODATKOWE WYJSCIE| STYKI PRZEKAZNIKA W TRYBIE NORMALNIE OTWARTYM.
PRZEKAZNIKOWE W SYTUACJI ALARMU , PRZEKAZNIK ZWIERA OBWOD
UWAGA: MAKSYMALNE WARTOSCI :24VDC 1A.
7 DODATKOWE WYJSCIE| STYKI PRZEKAZNIKA W TRYBIE NORMALNIE OTWARTYM.
PRZEKAZNIKOWE W SYTUACJI ALARMU , PRZEKAZNIK ZWIERA OBWOD
UWAGA: MAKSYMALNE WARTOSCI :24VDC 1A.
8 RS485-A TYLKO WYBRANE MODELE
9 RS485-B TYLKO WYBRANE MODELE
10~11 | GND MASA OV

KIEDY REJESTRATOR WCHODZI W TRYB
Siren Magnetic Contact | ALARMOWY ~BADZ  DETEKCJI  RUCHU,
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DODATEK 7: INSTALACJA NAPEDU DVD

Niektore modele rejestratora pozwalajg na samodzielny montaz napedu DVD. Dowiedz sie u
sprzedawcy czy Twdj rejestrator obstuguje DVD.

Obstugiwane modele napedow wymieniono w tabelce ponizej

Typ Marka Model
SATA Liteon iHAS120
SONY AD-7240S

Uwaga: Zanim rozpoczniesz instalacje napedu upewnij sie ze rejestrator jest
wytaczony z zasilania a posiadany naped zgodny z wymaganiami.

Krok 1:  Zdejmij pokrywe rejestratora i znajdz uchwyt napedu
Krok 2:  Zamontuj naped do uchwytu przy uzyciu dwoch srub z kazdej strony

Krok 3:  Podtacz przewdd zasilania i komunikacji.

*Przewody nie sq na wyposazeniu

Krok 4: Podtacz przewody do ptyty gtdwnej rejestratora.

Uwaga: Upewnij sie ze podlaczyles zasilanie napedu DVD do czarnego
gniazda w rejestratorze. Zasilacz rejestratora obstuguje tylko
jeden dysk HDD i jeden naped DVD. Gniazda nie mogaq byc¢
zamieniane

Krok 5:  Zatdz obudowe i uruchom rejestrator.



